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CHHASSE-SPLEEN

Les mendiants volent les pauvres.

Dicu paie, mais il ne paic pas tous les samedis,

On ne connait pas encore de riviere qui ait
dormi dans son lit.

Ontario est une provinee extraordindire, elle
est ronde aux deux houts,

Iy o des villages si P’eu’pcuplés que, le l)0}1-
cher ue tue que la moiti¢ d’un mouton & la fois.

J'ai lu quelque part : On diminue la taille des
statues en s'en ¢loignant ; celle des hommes en
s'en approchant.

Je vois bien que I'omme perfectionne tout
autour de lui; mais je ne vois pas qu'il se per-
fectionne lui-méme,

< Oui, disait un irlandais devant Je juge, je
pourrais reconnaitre mon cochon entre mille. La
marque qu'il a i Poreille, ¢’est la queue coupde.”

Lorsque la postérité aura fait son choix et son
triage, ceux qui n'ont derit que de Pexcellent se
trouveront avoir un plus gros bagage que les
plus féconds.

Ouand un homune prend une demi-heure a
trouver le trou de lu serrure, & deux heures du
matin, vous pourrez “tre sirs que c'est la porte
qui est grise.

Le nombre des éerivains est déja innombrable
et va et ira toujours croissant, paree que cest le
seni métier, avec Vart de gouverner, qu’on ose
faire sang I'avoir appris.

Le bonheur ! c¢'est cette maison si riante au
toit de chaume couvert de mousse et d’iris en
fleurs. Tl faut rester en face; si vous entrez
dedans vous ne Ja voyez plus.

«“ Comme il est des femmes gentiiles,
11 est des calembours amers

Le pharo illumine les mers,

Le fard enlumine les filles ! ”

IL NE SAURAIT LE DIRE

Visiteur (cherchant & étre aimable ). —Ft, votre
santé, comment est-elle?

Visité (dyspeptique et grognom ). —Commint
}‘oult:z-vous que je le sache; il y a cing ans que
je nw’en ai plus,

LE SAMEDI

LE CHEF-D'GUVRE DE DIEU
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Quand il cut tout evée, — cienx clairs, oisciuyx sifileurs,
Arbres chantants, soleils ricurs, dolentes ondes,—
Quand, du bout de son doigt, il cut brodé les fleurs,

156 du bout de son pied donné le branle anx mondes,

Dicu (it I'Tfonme et. voulant lui montrer lunivers,
Prit sa chétive main dans saommin grandiose,

Puis Fesmena, par les champs Dlonds, par les hois verts,
Comme nn grand aienl donx menamt un: enfant rose.

Or, I'lTomme vit soudain, dans le watin joyeus,

Des roses au ealice dineelant de gouttes,—

Oh ! si chéres an coenr ! oh ! si cheres aux yeux,

u'on et voulu monrir en les embrassant toutes.

“Oh ! comme ¢'est joli 17 dit-il, joignant les mains.
It. tombant & genoux, comme un enfant gui w'ose,
L’Homme, pour s'embauwmer le long des noies chemins,
Mit ses doigts dans les fleurs et cueillit une rose.

Puis Dieu Pemmena loin, parmi les monts géants,
Ee Tui montra la neige, i leurs pies fantastiques, - -
Si blanche que les yeux se dilataient, beants,
Conune ivre de lumitre ot de splepdeurs mystiques,

SO eomme est joli P dit FHomme radicuy.
I5t, vayant s‘éerouler une grande avalanche,
Pomr s'égayer en route el se charmer les yens,
11 prit sur Ia montagne un pen de neige Dlanche,

Et puis, Dien emmenant dans le ciel tout d'un trait,
Lui montra les vols hlonds o étoiles immortelles,--

Si douees ! gu'ici-bas tonjours une voudrait
Vertigineusement prendre Pessor vers elles !

CCOh feomme ¢est joli !t dit-il, Tes bras tendus,

Iit, pour illuminer ses nuits anx sombres voiles,

L 'Honmne, enlevé par Dien, par grands bonds éperdus,
Fsealada le ciel et lui prit deax étoiles,

Or, comme il était lus davoir tant cheming,
L Homue, qui revenait vers lu teree marose,
Nendormit dans un phi de Fazur sating,
Ayant & ses coteés (toiles, neige el rose.

Ft le bon Dien, voulant que "Homme, § son réveil,
Vit en un senl objet ces clioses miritigues,—

Neige anx pures blanchenrs, rose i U'éelat verneil,
Etoiles aux rayons donx ct béatifiques ;—

Voulant qu'il fut kenreux, voulant qu'il fit joyenx,
Voulant qu'il n'eit plus rien & désiver au monde,
Qu'il ne regrettit plus les anges et les cieuy,

Mais qu'il vécit vibrant dans lextase profonde,

It anima cela de san souflle divin,

Et, vévant un chef-d'envre avee cet amalgane,

Fit de I rose un frant, de la neige un satin,

Des toiles denx yeux, et du tout une Femme,

JEaN Ravear,

La maniére moderne de glaner.
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Povteatt fidile de Ruth, fiv 95me siécle,

MOTS 1PENFANTS
Jean.—Maman, tu sais, Maria cst une pol-
tronne.
Maman.—Et pourquoi parles-lu ainsi de ta
sceur ?
Jean.—Parce que cest la vérité ; elle a peur
de se salir,

Henri, (5 ans, en adimiration devant une vist-
tense J.—Comme t'es belle, toi 5 cest-y vral que
tu connaissais papa avant qu’il soit marié ?

Mademoiselle 1. Nuss, (wne premicre flamme
a papa ). —Cest vreai, et longtemps avant.

Henri.—Alors, pourquoi qu'il a marié waman?
Sais-tu, toi ?

Un petit freve est arrivé & Sam, et on lut a
permis de le lui lusser vegarder s'il promettait
d’étre sage, 11 a promis, il est entré dans la chaw-
bre et est resté pendant quelques minutes en con-
templation devant son nouveau parent. Revenu
de sa surprise, il lui tint Jo discours suivant

“Je ne connais pias encore ton nom 5 mais ee
que je sais, Cest ce tn es aurive dans un mauvais
temps. J'avais tout prépard pour aller i la péche
aujourd’hui : mes vers, ma perche, mes lignes,
lorsqu'il t’a pris fantaisic de venir déranger tout
mon  programme. Jappelle ¢a un bien petit
moyen. Cest tout ce que jai a te dive.”

Marguerite, (7 ans ).—Maman, je naime pas
Catherine, et je ne veux pas aller & la féte quelle
donne pour son jour de naissanee. Qu'est-ce que
je dois faive ?

Maman.—Eeris i, et envoie lui les regrets.

Bt Marguerite envoya la lettre suivante

- Ma chere Catherine, je snis trés fachée d'ap-
prendre que vous avey une féte pour votre jour
de naissanee, — Marguerite,”

Tomay, (@ qui o a dit Letyve aimable apee les
visiteurs, jusqu'a ce qalun aembre Gyt de e
Jamille vienne le velayer).—-Pas vrai que vous
vetez pour voir ma sarar ¥

Beauplastron.—Oui, Tommy.

Tommy.—Pas vrai, que vous I'tiimez heaucoup
fort 1

Beauplastron. —Certainement, heauvcoup. Fst-
ce que tu ne la trouves pas gentille ?

Lomury. —Faut bien, Cest nisaour, quaiqu’eile
cogne pas mal dur guelques fois. Pouvez-vous
ouvrir ia bouche? Ouvrezla! Maintenant fermes-
la, et tenez-la fermée jusqua ce que yaie compteé
dix. Na, je savais bien que vous pouviez faire ¢a.
Clest pas difficile.

Beawplastron, (riant ). —Mais, Tommy, person-
ne n'a dit que je ne pouvais pas le faire.

Tomomy.—Et ma swur, cest done personne ?

Beavplaston, (ne viant plus).—Ah ! elle a dit
cela t Quand ? Pourquoi {

Tommy.—Hier, elle a dit & papa que vous
waviez pas assez de bon sens pour tenir votre
hiouche ferwde ; moi, je vous connais ¢t j'ai parié
deux pommes que vous pouviez la tenir ; et vous
Vavez tenue, pas vrm? Vous allez dire & ma
sceur de me donner mes pommes, hein ?

Tommy n’a jamais eu ses pommes ; aussi il en
a toujours voulu & Beauplastron d’etre parti sans
avair dit & sa sceur qu’il avait pu teniv sa bouche
fermée.

CETAIT PEUT-ETRE VRAI

Premier citoyen,(en colére ).—Dites-done, vous,
la-bas vous emportez mon parapluie,

Dewziéme citoyen, (placidement ) —J ¢ vous de-
mande purdon, monsicur | je croyais que ¢’était
celui de quelquaatre !

UN HOMME D’AFFAIRES
Mudwne Richard (aw lit ) — Jacques, entends:
tu ; je suls s@re que ¢)vst un voleur, il va enlever
le service d’argenterie que nous a donné maman,
Monsieur Richard.—XNu te fais pas de bile, ma
chére, je ne crois pas qu'il le prenne; il doit
connadtre son affaire,



